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KEDA DNS 


Maha- Alloh Kitab 
perkasa nya an 
Mā khalaqnas 


Kami men- tidak Maha- dari 
ciptakan 2 bijaksana 


Aa mim (1) Tanzīlul kitābi minal lāhil `azīzil hakim (2) 


DA ” ei 
ESN SHA 1ks wrt A pe Pa LAKIK y` | 
dan orang- diten- dan dengan hak/ ke- diantara danapa dan langit 
orang yang tukan waktu benar cuali keduanya yang bumi 


samāwāti wal-ardha wama bainahuma illa bilhaqqi wa-ajalim musamma walladzina 


> DaN E 282r Z C DIa 7A 1; 2 A S 
a Se mo gţg/ Omm DS lg Si 
dari kalian apa adakah kalian kata- orang-orang mereka di- dariapa mereka 
sembah yang lihat /perhatikan kanlah 3 yang berpaling peringatkan yang kafir 
kafarū 'amma undzirū mu'ridhan (3) Qul ara-aitum mā tad'Gna min 
d E r s, >44 4 kT 7A = Zar 2. 297 3 2A 
- AM s . 
langit di berse- bagi atau- bumi dari mereka apa perlihatkan Alloh selain 
rikat mereka kah ciptakan yang kepadaku 
dūnil lāhi arūnī mādzā khalaqū minal ardhi am lahum syirkun fis samawat 
AA Ma ) 2.77 


A Z T ru RG A 6 y X su S 
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kalian jika ilmu pe- bekas-bekas/ 


adalah ngetahuan peninggalan 
tani bikitābim min qabli hādzā au atsāratim min `ilmin in kuntum 


dari atau ini sebelum dari dengan se- 


buah kitab 


p” . 7A Na Laa 4 AA EN PN 
a D A D D SS IU SL 
siapa Alloh selain dari mereka menye- daripada lebih dan si- 
yang ru /menyembah orang yang sesat apa yang 4 
shadiqin (4) Waman adhallu mimmay yad`ū min dūnil lāhi mal 
2A 27 PA SANI oA y a a2 177 
© si pb g i aai Ii D 
mereka doa dari dan kiamat hari sam- pada- ia dapat mem- 
5 lalai mereka mereka pai nya perkenankan 


lā yastajibu lahū ilā yaumil qiyamati wahum `an du'a-ihim ghāfilūn (5) 


22 AN a > 2I ORI P A 7 z 
i OQ G Ee GE T ke! KE SA 


dan mereka pada pengab- dan adalah musuh- bagi adalah manusia dikum- 
apabila 6 ingkar dian mereka mereka musuh mereka mereka pulkan 
Wa-idzā husyiran nāsu kānū lahum a'da-aw wakani bi`ibādatihim kāfirīn (6) Wa-idzā 


A PR Jé oi A 


Á A p) Ao 


ini ia datang ke- ke- pada ke- mereka orang-2 ber- aa ayat-2 atas/ 
pada mereka tika benaran mengingkari yang kata laskan Kami kepada 
tutlā ‘alaihim āyātunā bayyinātin qālal ladzina kafarū lilhaqqi lammā ja-ahum hādzā 
Da a rr ri sa a 2 i PAN EN ig, A 
- fa spd . pa ) 
[o de Wo an JAS J Ò 33) J3% a 
kalian memi- maka aku mengada- jika kata- dia menga- mereka me- atau/ nyata 
liki/kuasa tidaklah adakannya kanlah da-adakannya ngatakan bahkan 7 


sihrum mubin (7) Am yaqūlūnaf tarāh qul inif taraituhū fala tamlikūna 


datangkan/ba- 
walah padaku 


orang-orang 
yang benar 


Ý 


tidak 


a 
lla 

dan 
apabila 


dibaca- 
kan 


AL AĤQĀF 
(Bukit-Bukit Pasir) 
Surah ke-46 
35 Ayat. Makkiyyah 


Dengan nama Alloh Yang Maha Pengasih lagi Maha 
Penyayang. 


1. (26) © Aa mim. 

2. Diturunkan Kitab (Al Qurān) ini dari Alloh Yang 
Maha Perkasa lagi Maha Bijaksana. 

3. Kami tidak menciptakan langit dan bumi dan 
apa yang ada antara keduanya melainkan dengan 
(tujuan) yang benar dan dalam waktu yang telah 
ditentukan. Dan orang-orang kafir berpaling dari Al 
Qurān yang diperingatkan kepada mereka. 

4. Katakanlah: "adakah kamu perhatikan apa 
yang kamu sembah selain Alloh; perlihatkan 
kepadaku apa yang telah mereka ciptakan dari 
bumi ini atau ataukah mereka berserikat dalam 
(penciptaan) langit? Bawalah kepadaku Kitab yang 
sebelum (Al Qurān) ini atau peninggalan dari ilmu 
pengetahuan (orang-orang dahulu), jika kamu 
adalah orang-orang yang benar" 

5. Dan siapakah yang lebih sesat daripada orang 
yang menyembah selain Alloh, yang ia tidak dapat 
memperkenankan (doa)nya sampai hari kiamat dan 
mereka lalai dari (memperhatikan) doa mereka? 

6. Dan apabila manusia dikumpulkan (pada hari 
kiamat) niscaya mereka yang disembah itu 
menjadi musuh mereka dan mengingkari 
pemujaan-pemujaan mereka. 

7. Dan apabila dibacakan kepada mereka ayat- 
ayat Kami yang menjelaskan, berkatalah orang- 
orang yang mengingkari kebenaran, ketika 
kebenaran itu datang kepada mereka: "Ini adalah 


sihir yang nyata". 


8. Bahkan mereka mengatakan: "dia 
(Muhammad) telah mengada-adakan Al Qurān". 
Katakanlah: "Jika aku mengada-adakannya, maka 
kamu tiada mempunyai kuasa sedikitpun 
mempertahankan aku dari (azab) Alloh itu. Dia 
lebih mengetahui apa-apa yang kamu percakapkan 
tentang Al Qurān itu. Cukuplah Dia menjadi Saksi 
antaraku dan antaramu, dan Dialah Yang Maha 
Pengampun lagi Maha Penyayang". 

9. Katakanlah: "aku bukanlah rasul yang pertama 
di antara rasul-rasul dan aku tidak mengetahui 
apa yang akan diperbuat terhadapku dan tidak 
(pula) terhadapmu. aku tidak lain hanyalah 
mengikuti apa yang diwahyukan kepadaku dan aku 
tidak lain hanyalah seorang pemberi peringatan 
yang menjelaskan". 

10. Katakanlah: "Terangkanlah kepadaku, 
bagaimanakah pendapatmu jika Al Qurān itu 
datang dari sisi Alloh, padahal kamu 
mengingkarinya dan seorang saksi dari Bani Israil 
mengakui (kebenaran) yang serupa dengan (yang 
tersebut dalam) Al Qurān, lalu dia beriman, sedang 
kamu menyombongkan diri. Sesungguhnya Alloh 
tiada memberi petunjuk kepada orang-orang yang 
zalim". 

11. Dan orang-orang kafir berkata kepada orang- 
orang yang beriman: "Kalau Al Qurān adalah baik, 
tentulah mereka tiada mendahului kami (beriman) 
kepadanya. Dan karena mereka tidak mendapat 
petunjuk dengannya maka mereka akan berkata: 
"Ini adalah dusta yang lama". 

12. Dan sebelum Al Quran itu telah ada kitab 
Musa (atau Taurat) sebagai petunjuk dan rahmat. 
Dan ini (Al Quran) adalah kitab yang membenarkan 
kitab Musa (atau Taurat) itu dalam bahasa Arab 
untuk memberi peringatan kepada orang-orang 
yang zalim dan memberi kabar gembira kepada 


orang-orang yang berbuat baik. 

13. Sesungguhnya orang-orang yang mengatakan: 
"Tuhan kami ialah Alloh", kemudian mereka tetap 
istikamah maka tidak ada kekhawatiran terhadap 
mereka dan mereka tiada (pula) berduka cita. 


14. Mereka itulah penghuni-penghuni surga, 
mereka kekal di dalam surga itu; sebagai balasan 
atas apa yang telah mereka kerjakan. 


z & <? 2 A 27 Ta 2 r 2 


or Dai 
anta- menjadi dengan cukup- pada- kalian per- Paie lebih me- Dia sesuatu/ Alloh dari bagi 
raku saksi Dia lah nya cakapkan apa yang ngetahui sedikit pun aku 


li minal lāhi syai-ā huwa a`lamu bima tufidhūna fih kafa bihi syahidam baini 
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antara dari/ yang aku tidak- kata- Maha Maha dan 


rasul-rasul di pertama adalah lah kanlah 8 Penyayang Pengampun Dia 
wabainakum wahuwal ghafūrur raħim (8) Qul mā kuntu bid `am minar rusuli 


PA a x F SI Az Zi SA $; z 
asa 
aku danti- kepa- RA apa kecuali/ meng- aku terhadap dan terha- akan apa akume- dan 


daklah daku kan yang selain ikuti tidak kalian tidak dapku diperbuat yang ngetahui tidak 
wama adri mā yuf'alu bi wala bikum in attabi`u illa mā yūħā ilayya wama ana 


dan antara 
kalian 


ga Ls 


såre > > 2 >z 2o AN DA Gol G 
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pada- dan kalian Alloh sisi dari ia jika apakah kalian kata- nyata 
nya mengingkari adalah lihat/perhatikan kanlah 9 
illa nadzirum mubin (9) Qul ara-aitum in kana min 'indil lāhi wakafartum bihi 


pemberi ke- 
peringatan cuali 
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dan kalian me- lalu dia serupa atas Israil Bani dari seorang dan me- 
nyombongkan diri beriman P dengannya yang saksi nyaksikan 
wasyahida syāhidum mim bani isra-ila `alā mitslihi fa-amana wastakbartum 
PA y 
2AL I l> 8 KRA AN Er ò 2o27? P < X Pa 
A Or z a l 
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mereka orang-2 dan orang-orang kaum memberi tidak Alloh sung- 
kafir yang berkata 10 yang zalim petunjuk guh 


innal lāha lā yahdil qaumazh zhālimīn (10) Waqālal ladzīna kafarū 
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dengan- mereka men- tidak dan kepa- mereka men- ti- baik ia ada- jika mereka kepada 
nya dapat petunjuk karena danya dahului kami dak lah beriman orang-2 yang 


lilladzīna āmanū lau kana khairam mā sabaqūnā ilaih wa idz lam yahtadū bihi 
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$ 
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Musa kitab sebelumnya dan lama kedus- ini maka mereka 

(Al-Qurān) dari 11 taan akan mengatakan 
fasayaqūlūna hādzā ifkun qadim (11) Wamin qablihi kitābu masa 
w 2 A A kk \ Lyr r 
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untuk membe- Arab lisan/ membe- Kitab dan dan pimpinan/ 
ri peringatan bahasa narkan ini rahmat petunjuk 


imāmaw warahmah wahādzā kitabum mushaddiqul lisānan `arabiyyal liyundziral 
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Tuhan mereka orang-2 sesung- kepada orang-orang dan memberi mereka orang-2 
Kami berkata yang guhnya 12 yang berbuat baik kabar gembira zalim yang 
ladzina zhalamū wabusyrā lilmuhsinin (12) Innal ladzina qālū rabbunal 
Pa 2r SA Z z Kr s oz A Sa GA Al 
mereka ber- mereka dan atas rasa maka mereka kemu- Alloh 
13 sedih hati tidak mereka takut tidak ada meneguhkan dian 


lāhu tsummas taqamai falā khaufun `alaihim wala hum yahzanan (13) 


D code AK G Nea rd | AN | AA 
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mereka adalah dengan balas- di da- mereka surga peng- mereka 
14 kerjakan mereka apa yang an lamnya kekal huni itu 


Ula-ika ashħābul jannati khālidīna fiha jaza-am bima kānū ya`malūn (14) 


EA 
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Cai P 
dan mela- susah ibu- mengan- berbuat terhadap kedua 
hirkannya payah nya dungnya baik orang tuanya 
Wawash-shainal insāna biwalidaihi ihsana hamalat-hu ummuhū kurhaw wawadha`at-hu 


dan Kami 
wasiatkan 


manusia 


& 
PZZ GAN P < Pa or ANZ As.” 8211 s A 
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dan dewa- dia apa- sehingga bulan tiga dan memisah/ dan mengan- susah 
sampai sanya sampai bila puluh menyapihnya dungnya payah 


kurha waħamluhū wafishāluhū tsalātsūna syahra hatta idza balagha asyuddahū wabalagha 


g A Pad r yz 1 
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La Zn T 7 ars 
Engkau beri- yang nikmat aku ber- untuk tunjuki- Tuhan- dia berkata tahun empat 
kan nikmat Engkau syukur lah aku ku (berdoa) puluh 
arba'ina sanatan qāla rabbi auzi`ni an asykura ni`matakal lati an*amta 
Pa DI LLI w e PA dg 
> 5 2 2GA Pa yrs Z yr 2 A TE yer F 
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pada bagiku/ dan berilah Engkau kebajikan/ aku ber- dan kedua orang dan atas/ atasku/ 
kepadaku kebaikan meridainya saleh amal agar tuaku kepada kepadaku 


`alayya wa`alā wālidayya wa-an a`mala shāliħan tardhahu wa-ashlihli fi 
1x PE 
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aa Ail a SM SS AN D II a 
orang-2 mere- dari /ter- dan sesung- kepada aku ber- sungguh keturunan- 


yang ka itu 15 masuk guhnya aku Engkau tobat aku ku 
dzurriyyati inni tubtu ilaika wa-inni minal muslimin (15) Ula-ikal ladzina 


orang-2 yang 
berserah diri 


2r y ASILLI 2A gu 2r De AGLAA 
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penghuni da- kejelekan/kesa- dari dan Kami lam- mereka apa lebih dari Kami 
lam lahan mereka paui /hapus kerjakan yang baik mereka terima 
nataqabbalu `anhum ahsana mā `amilū wanatajawazu `an sayyi-ātihim fi ash-habil 
Aa 2 Bz AN Pa 2A G ž A E Lor is? 
Ga KS č iad i id 
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ber- dan orang mereka adalah yang benar janji surga 
kata yang 16 dijanjikan mereka 


jannah wa`dash shidqil ladzi kana yū`adūn (16) Walladzi qāla 


E M E 
dari kurun/ telah dan aku akan bah- apakah kalian ber- bagi kalian hus/ 


umat-umat berlalu sungguh dibangkitkan wa dua mengancamku berdua cis 
liwālidaihi uffil lakumā ata`idā-nini an ukhraja waqad khalatil qurūnu min 


È A 2$ A > Ar 277 
pada kedua 
orang tuanya 
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maka (tetapi) benar Alloh janji sung- beri- celaka Alloh keduanya memo- dan ke- sebe- 
dia berkata guh manlah kamu hon pertolongan duanya lumku 
qabli wahumā yastaghitsanil lāha wailaka Amin inna wa`dal lāhi haqqun fayaqūlu 
da v7 A AN 2r? P PA na 
A okr A 1 [2 3 aT 12 A o n 
hee IA aal A O wY abl Y lo G 
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atas telah orang-orang mereka orang-orang dongeng ke- ini tidak- 
mereka pasti yang itu 17 dahulu cuali lah 
mā hadza illa asāthīrul awwalin (17) Ula-ikal ladzīna haqqa `alahimul 
A 2 A az A E a slt 7 A g Ara 
sij Pa De 2r i ELA 
adalah sesungguh- dan ma- jin dari sebelum dari telah sung- umat- pa- perkataan/ 
mereka nya mereka nusia mereka berlalu guh umat da ketetapan 


qaulu fi umamin qad khalat min qablihim minal jinni wal ins innahum kānū 


15. Kami perintahkan kepada manusia supaya 
berbuat baik kepada kedua ibu-bapaknya, ibunya 
mengandungnya dengan susah payah, dan 
melahirkannya dengan susah payah (pula). 
Mengandungnya sampai menyapihnya adalah tiga 
puluh bulan, sehingga apabila dia telah dewasa 
dan umurnya sampai empat puluh tahun, ia 
berdoa: "Ya Tuhanku, tunjukilah aku untuk 
mensyukuri nikmat Engkau yang telah Engkau 
berikan kepadaku dan kepada ibu-bapakku dan 
supaya aku dapat berbuat amal saleh yang Engkau 
ridai; berilah kebaikan kepadaku dan juga kepada 
keturunanku. Sesungguhnya aku bertobat kepada 
Engkau dan sesungguhnya aku termasuk orang- 
orang yang berserah diri". 

16. Mereka itulah orang-orang yang Kami terima 
amal baik yang telah mereka kerjakan dan Kami 
ampuni kesalahan-kesalahan mereka, bersama 
penghuni-penghuni surga, sebagai janji yang benar 
yang telah dijanjikan kepada mereka. 

17. Dan orang yang berkata kepada kedua ibu- 
bapaknya: "Cis bagi kamu berdua, apakah kamu 
berdua memperingatkan kepadaku bahwa aku 
akan dibangkitkan, padahal sungguh telah berlalu 
beberapa umat sebelumku? lalu kedua ibu- 
bapaknya itu memohon pertolongan kepada Alloh 
seraya mengatakan: "Celaka kamu, berimanlah! 
Sesungguhnya janji Alloh adalah benar". Lalu dia 
berkata: "Ini tidak lain hanyalah dongengan orang- 
orang dahulu belaka". 

18. Mereka itulah orang-orang yang telah pasti 
ketetapan (azab) atas mereka bersama umat- 


umat yang telah berlalu sebelum mereka, dari jin 
dan manusia. Sesungguhnya 
orang-orang yang merugi. 


mereka adalah 


19. Dan bagi masing-masing mereka derajat 
menurut apa yang telah mereka kerjakan, dan agar 
Alloh mencukupkan bagi mereka (balasan) 
pekerjaan-pekerjaan mereka sedang mereka tiada 
dirugikan. 

20. Dan pada hari (ketika) orang-orang kafir 
dihadapkan ke neraka, (kepada mereka dikatakan): 
"kamu telah menghabiskan rezekimu yang baik 
dalam kehidupan duniawimu (saja) dan kamu telah 
bersenang-senang dengan semua itu; maka pada 
hari ini kamu dibalasi dengan azab yang 
menghinakan, karena kamu telah 
menyombongkan diri di muka bumi tanpa hak, dan 
karena kamu telah fasik". 

21. {© Dan ingatlah Hud, saudara kaum `Ad, yaitu 
ketika dia memberi peringatan kepada kaumnya 
di bukit pasir dan sesungguhnya telah terdahulu 
beberapa orang pemberi peringatan sebelum dan 
sesudahnya (dengan mengatakan): "Janganlah 
kamu menyembah selain Alloh, sesungguhnya aku 
khawatir kamu akan ditimpa azab hari yang besar". 
22. Mereka menjawab: "Apakah kamu datang 
kepada kami untuk memalingkan kami dari 
(menyembah) tuhan-tuhan kami? Maka 
datangkanlah kepada kami azab yang telah kamu 
ancamkan kepada kami jika kamu termasuk 
orang-orang yang benar". 

23. la berkata: "Sesungguhnya pengetahuan 
(tentang itu) hanya pada sisi Alloh dan aku (hanya) 
menyampaikan kepadamu apa yang diwahyukan 
kepadaku, tetapi aku lihat kamu adalah kaum 
yang berlaku bodoh". 

24. Maka tatkala mereka melihat azab itu berupa 
awan yang menuju ke lembah-lembah mereka, 
berkatalah mereka: "Inilah awan yang akan 
menurunkan hujan kepada kami". (Bukan!) bahkan 
itulah azab yang kamu minta supaya datang 


dengan segera (yaitu) angin yang mengandung 
azab yang pedih, 
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dan amal peker- dan karena (Alloh) mereka dari /me- derajat dan bagi orang-orang 
mereka jaan mereka akan cukupi mereka kerjakan nurut apa tiap-tiap 18 yang merugi 


khāsirīn (18) Walikullin darajātum mimma `amilū waliyuwaffiyahum a`mālahum wahum 
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(rezeki) kalian kalian telah hi- neraka atas/ mereka orang-2 dipalingkan/ dan pa- 


yang baik-2 langkan/habiskan ke kafir yang dihadapkan da hari 19 
lā yuzhlamūn (19) Wayauma yu`radhul ladzina kafarū `alan nāri adz-habtum thayyibātikum 


GS) DA A N 


mereka diani- tidak 
aya /dirugikan 


DADI ?2r eorr 


PA IA 
Sil aa eo 
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hina azab kalian diberi maka pada dengan- dan kalian telah dunia kehidupan dalam 
balasan hari ini nya bersenang-2 kalian 


fi hayatikumud dunya wastamta`tum bihā falyauma tujzauna `adzābal hani 


pa Lagi 2y 27737 . 
aagana 


adalah dan dengan kebe- dengan ti- bumi di 
kalian apa /sebab naran dak tanpa 


C 


2 
LAZ aon 
KE 3 

ba 


kalian menyom- 
bongkan diri 


sa Pa 


adalah dengan 
kalian apa 


kalian ber- 

20 buat fasik 
yang 

bimā kuntum tastakbirūna fil ardhi bighairil ħaqqi wabimā kuntum tafsuqūn (20) 
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pemberi telah dan sesung- di bukit kaum- dia memberi ke- kaum sau- dan 
peringatan berlalu guhnya pasir nya peringatan tika 'Ad dara ingatlah 
Wadzkur akhā 'adin idz andzara qaumahi bil-ahqafi waqad khalatin nudzuru 
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Po Ar a T y K 
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atas aku takut/ sesung- Alloh kecuali/ kalianme- bahwa belakangnya/ dan hadapannya/ an- dari 
kalian khawatir guhnya aku selain nyembah janganlah sesudahnya dari sebelumnya tara 


mim baini yadaihi wamin khalfihi allā ta budi illal lāha inni akhafu “alaikum 


P Da | > 2 KA E ESTAP “g CA i o aae 
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maka datangkan- tuhan-2 dari untuk mema- apakah kalian mereka besar hari azab 


lingkan kami datang pada kami berkata 21 


QĀālū aji tana lita“fikanā “an ālihatinā fa“tinā 
A p 
lz 2 79 i gast 
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kau ancam- dengan 
kan ke kami apa (azab) 
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5 eii 2 


dan aku menyam- 
paikan kepada kalian 


lah kepada kami kami 
`adzāba yaumin `azhim (21) 


æ) 72 7? 7 SE EN 2 
al e A A i O l 


Alloh disisi kamu ji- 


adalah ka 


sungguh dia ber- orang-orang dari 
hanyalah kata 22 yang benar 
Qāla innamal “ilmu `indal lāhi 


penge- 
tahuan 
bima ta'iduna in kunta minash shadiqin (22) 


AN RAN 2. A Pg z z A 
Oar La a aaa 
orang-orang 


akan te- 
23 yang bodoh tapi aku nya 
wa-uballighukum ma ursiltu bihi walakinni arakum qauman tajhalūn (23) 


ära A 2 22 SA z r AA Da 

- pa 2 Cd w7 
bbz Jas ale asly nE 
menghu- inilah mereka menghadap/ mereka 


jani kami berkata menuju melihatnya 
Falamma ra-auhu 'aridham mustaqbila audiyatihim qālū hādzā `āridhum mumthirunā 


Party A 


segala menghan- dida- angin dengan- kalian minta 
curkan 24 lamnya nya disegerakan 
bal huwa mas ta`jaltum bihi riħun fiha `adzābun alim (24) Tudammiru kulla 


kaum aku 
melihat 


dengan- akan apa 
diutus yang 


4 P AN 2A 2 P 
oe lis lIJ ua 
4 maka 
tatkala 


lembah-lembah 
mereka 


awan awan 


TR 
apa itu bah- 
yang (azab) kan 


pedih azab 


2a A IG asa y7 Si za N zá h lu? AN ? a 25. yang menghancurkan segala sesuatu dengan 
Sa J > 1 SR lamb o rh h 


perintah Tuhannya, maka jadilah mereka tidak 

Kami mem- demi- tempat ting- ke- mereka tidak maka jadilah Tuhan- dengan se- kelihatan lagi kecuali (bekas-bekas) tempat tinggal 

beri balasan kianlah gal mereka cuali lihat mereka nya perintah suatu mereka. Demikianlah Kami memberi balasan 
syai-im bi-amri rabbihā fa-ashbaħūŭ lā yura illa masakinuhum kadzālika najzil kepada kaum yang berdosa. 

26. Dan sesungguhnya Kami telah meneguhkan 

P 2A LPP kedudukan mereka dalam hal-hal yang Kami belum 


. a £ Ts. aae Pe 287? PER 
AN : ra) ) c aj ) 
Ag ol us J9 (so) OM pal ê | pernah meneguhkan kedudukanmu dalam hal itu, 


1 ar - 

K dan Kami telah memberikan kepada mereka 
dalamnya/ Kami teguhkan ti- didalam Kami teguhkan dan sesung- orang-orang kaum AA Pa dan hatis, deian 
hal itu kedudukan kalian dak apa/hal kedudukan mereka guhnya 25 yang berdosa P 8 , peng 3 P 


pendengaran, penglihatan dan hati mereka itu 

tidak berguna sedikit juapun bagi mereka, karena 

ysn EEES P 5 na mereka selalu mengingkari ayat-ayat Alloh dan 
2. DADI r meg A # S 2? - a pa . r 

a A : o| C 3 DA a\3 É AF Go A L a 5 mereka telah diliputi oleh siksa yang dahulu selalu 
( t L i mereka perolok-olokkan itu. 


pendengaran dari/bagi ber- maka/te- dan dan peng- pende- kepada dan Kami jadi- 27. Dan sesungguhnya Kami telah membinasakan 
mereka mereka guna tapi tidak hati lihatan ngaran mereka kan/berikan 


waja`alnā lahum sam`aw wa-abshāraw wa-af-idatan fama aghnā 'anhum sam'uhum 


qaumal mujrimin (25) Walaqad makkannāhum fima im makkannakum fīhi 


(penduduk) negeri-negeri di sekitarmu dan Kami 
telah ulang-ulang ayat-ayat Kami supaya mereka 
kembali (bertobat). 


PA 1 Ere : 

P E A AK e 2% Aa A Ku PAM > 7 28. Maka mengapa yang mereka sembah selain 
LAs. Ip 5l ES” o2 m-l Y Mobal Y; Alloh sebagai Tuhan untuk mendekatkan diri 
mereka meng- adalah ketika/ sesuatu/ dari hati dan penglihat- dan (kepada Alloh) tidak dapat menolong mereka. 
ingkari mereka karena sedikit pun mereka tidak an mereka tidak Bahkan tuhan-tuhan itu telah lenyap dari mereka? 
wala absharuhum wala af-idatuhum min syai-in idz kana yajħadūna Itulah akibat kebohongan mereka dan apa yang 


dahulu mereka ada-adakan. 
Lkr AN bu 29 2227 A S PA " Af” y y 29. Dan (ingatlah) ketika Kami hadapkan 
AN G) Ler A Kg Ú WO O alil colL serombongan jin kepadamu (yang lagi membaca Al 


s Ae W. - a 
dan sesung- mereka mem- pada- mereka apa pada dan me- Alloh pada Quran) dan mereka mendengarkan Al Quran itu, 
guhnya 26 perolok-olok nya adalah yang mereka liputi ayat-ayat maka tatkala mereka menghadiri pembacaan (Al 
bi-ayatil Ilahi wahaqa bihim mā kānū bihī yastahzi-ūn (26) Walaqad Quran itu) lalu mereka berkata: "Diamlah kamu 


(untuk mendengarkannya)". Ketika pembacaan Al 

ZA 22 2897 na Pep A? dg IIK g É Quran telah selesai, mereka kembali kepada 

: z -à 2 $ 2 D kaumnya (sebagai orang-orang yang memberi 
(Sjn) NI Li mos Sa OA io | ! ya (sebagai) g-orang yang 

GA peringatan. 

mereka supaya ayat- dan Kami negeri- dari di sekitar apa Kami telah 30. Mereka 


kembali mereka ayat ulang-ulang negeri kalian yang binasakan 
ahlaknā mā ħaulakum minal qurā washarrafnal āyāti la`allahum yarji`ūn 


berkata: "Hai kaum kami, 
sesungguhnya kami telah mendengarkan kitab (Al 
Qurān) yang telah diturunkan sesudah Musa yang 


y A 5 Ta S P membenarkan kitab-kitab yang sebelumnya lagi 
PA | G v 2A 2 AR PAKA SAS Ee A e A 
A . D . p . : memberi petunjuk kepada kebenaran dan kepada 
ALA 6G al Ig basi Al ma Y C) 
7 2 - D o2 2 2: - 7 jalan yang lurus. 
tuhan pende- Alloh selain dari mereka am- orang-orang menolong maka me- 
katan diri bil/jadikan (sesembahan) mereka ngapa tidak 27 


(27) Falaulā nasharahumul ladzinat takhadzūŭ min dūnil lāhi qurbānan ālihah 


Oa E a e 
. s t . . 
WY a å p D | Aa’ Re lo dk 
mereka ada- mereka dan apa kebohongan dan dari sesat/ bahkan/ 

28 adakan adalah yang mereka itulah mereka lenyap tetapi 
bal dhallū `anhum wadzālika ifkuhum wamā kanu yaftarūn (28) 
HAR EN pp? 2A 2 or a 76 Ay PA Ae asr a 
maka Al-Quran mereka men- jin dari golongan/ kepada Kami paling- dan 
tatkala dengarkan rombongan kamu kan/ hadapkan ketika 


Wa-idz sharafna ilaika nafaram minal jinni yastami`ūnal qur-āna falamma 


L 2 2A 


r 
A z D 22 Al AA -Ê aAA “i x AH a 
OA KAN a D g2 ne pa pam 
orang-2 yang kaum- ke- mereka ber- telah maka diamlah mereka mereka meng- 
memberi peringatan nya pada paling/ kembali selesai tatkala kalian berkata hadirinya 


ħadharūhu qālū anshitū falammā qudhiya wallau ila qaumihim mundzirin 


\ 2A 27 z Í za A) Pa 7 menga 2A Z AN 
y Ja Es D A L G) 
Sy an D yl a E úl G Igb Se 
Musa se- dari diturun- Kitab kami telah sungguh wahai kaum mereka 
sudah kan mendengarkan kami kami berkata 29 


(29) Qālū yaqaumana inna sami`nā kitāban unzila mim ba`di musa 


A 24% Wr v? x 5 27 DR" ror 4 Ža Da 
A b do gdl d gae A oa U bia 
lurus jalan dan kebe- ke- memberi hadapannya/ antara terha- mem- 


kepada naran pada petunjuk sebelumnya dapapa benarkan 
mushaddiqal lima baina yadaihi yahdi ilal haqqi wa-ilā thariqim mustaqim 


31. Hai kaum kami, terimalah (seruan) orang yang 
menyeru kepada Alloh dan berimanlah kepada- 
Nya, niscaya Alloh akan mengampuni dosa-dosa 
kamu dan melepaskan kamu dari azab yang pedih. 
32. Dan orang yang tidak menerima (seruan) 
orang yang menyeru kepada Alloh, maka dia tidak 
akan bisa melepaskan diri dari azab Alloh di muka 
bumi, dan tidak ada baginya pelindung selain 
Alloh. Mereka itu dalam kesesatan yang nyata". 
33. Dan apakah mereka tidak memperhatikan 
bahwa sesungguhnya Alloh-lah yang menciptakan 
langit dan bumi, dan Dia tidak merasa payah 
karena menciptakan semua itu, berkuasa 
menghidupkan orang-orang mati! Ya (bahkan) 
sesungguhnya Dia Maha Kuasa atas segala sesuatu. 
34. Dan pada hari (ketika) orang-orang kafir 
dihadapkan kepada neraka, (dikatakan kepada 
mereka): "Bukankah (azab) ini benar?" Mereka 
menjawab: "Ya benar, demi Tuhan kami". Alloh 
berfirman "Maka rasakanlah azab ini disebabkan 
kamu selalu ingkar". 

35. Maka bersabarlah kamu seperti orang-orang 
yang mempunyai keteguhan hati dari rasul-rasul 
yang telah bersabar, dan janganlah kamu meminta 
disegerakan (azab) bagi mereka. Pada hari mereka 
melihat azab yang diancamkan kepada mereka, 
(mereka merasa) seolah-olah tidak tinggal (di 
dunia) melainkan sesaat pada siang hari. Tugasmu 
hanya menyampaikan, maka tidak ada yang 


dibinasakan kecuali kaum yang fasik. 


a e a e Aa g l DAN 
of P NG Ag Sa £n 
dari bagi Dia akan kepada- dan ber- Alloh orang yang penuhilah/ wahai kaum 

kalian mengampuni Nya imanlah menyeru terimalah kami 30 


(30) Yāqaumanā ajībū dā`iyal lāhi wa-āminū bihi yaghfir lakum min 


w 3 Í ia A, G Í E 2,7» DGA 2 2AA 

W p é A gie o BA 29> 

Alloh orangyang memenuhi/ ti- dan ba- pedih azab dari dan Dia akan dosa-dosa 
menyeru menerima dak rang siapa 31 melepaskan kalian kalian 


dzunūbikum wayujirkum min `adzābin alim (31) Wamal lā yujib dā`iyal lāhi 


A< A ar” — 29 - vi P? >l? . Sa PA 
- - 5 4 ; ROE 
Aol As EE) OA Aj Bea NI 2 pr n 
er Ed 
mereka pelindung selain Dia/ dari bagi- danti- muka di menyelamatkan/ maka 
itu Alloh nya dak ia bumi melepaskan tidak ia 


falaisa bimu'jizin fil ardhi walaisa lahū min danihi auliyā“ ulā-ika 


e a e a 
En SA A d DP Mr w D i A g 3 
langit mencip- yang Alloh sesung- mereka mem- apakah nyata kese- dalam 
takan guhnya perhatikan dan tidak 32 satan 


fi dhalālim mubin (32) Awalam yarau annal lāhal ladzī khalaqas samawati 


we äl ar? | Ba TN Z Mi D 
ya é de 3o a 
Ad E É 22 > Can 
ya/ orang Menghi bah- atas berku- dengan mencipta- Dia mera- dan dan 
benar mati dupkan wa asa kannya/ semua itu sa payah tidak bumi 
wal-ardha walam ya`ya bikhalqihinna biqādirin `alā ay yuhyiyal mautā bala 


PELA 


Ea 


- 


i ai 


& Ei Pa Ka P Pam"! CY 2 z >% F La 
2U d h omw ep CI 2% s P de 
neraka atas/ mereka orang-2 dipalingkan/ dan pa- Maha- sesu- segala atas sungguh 
ke kafir yang dihadapkan da hari 33 kuasa atu Dia 
innahū `alā kulli syai-in qadir (33) Wayauma yu`radhul ladzina kafarū `alan nāri 
A AA Aa G aere y A aea a A 
G Sa Ipo JE C Sb 6 gL lis ol 
2 GG Ip JE Go d ydh q 
dengan azab maka Dia dan demi ya mereka dengan ini bukan- 
apa /sebab ini rasakan berkata Tuhan kami benar berkata benar kah 


alaisa hadza bilħaqq qālū bala warabbina qāla fadzūqul 'adzaba bima 


s2 2 277 2A ser YG E A AN [IATL 24,2 
rasul- dari keteguh- orang-2 yang ber- sebagai maka bersa- kalian adalah 
rasul an hati mempunyai sabar mana barlah kalian 34 ingkar kalian 
kuntum takfurūn (34) Fashbir kamā shabara ulul `azmi minar rusuli 
Ni AT í LA PUFA G Zorr 1a A ai DI N; 
LI Suap L an D ee Jenas 9 
ke- mereka tidak mereka apa mereka pada seakan-2 bagi kalian minta dan 
cuali tinggal diancam yang melihat hari mereka mereka disegerakan jangan 


wala tasta`jil lahum ka-annahum yauma yarauna mā yū`adūna lam yalbatsū illa 


GA trg | AAT f DIZ TR 1a än "y Zor 
D) Sa e Í åg jé & F a an 
orang-orang kaum ke- dibina- maka apa- penyampaian/ siang dari sesaat 

25 yang fasik cuali sakan kah/tidaklah penjelasan hari 


sā atam min nahār balagh fahal yuhlaku illal qaumul fāsiqūn (35) 


